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vehemencia afeaba la ruindad de los viejos ca-
lumniadoves, como st el fuego del Espiritu San-
to inflamase s castisimo pecho.

La perfeccion de su abstinencia salia de la li-
nea de los corlos afios: parco y sobrio hasta lo
sumo, acabé pov no adveviiv siquieva St comia ni
si bebia: los pensamientos de su alma se apacen-
taban muy lejos del comedor. No se les pasaba
por alto d los nifios, que todo lo notan,y asi de-
clan con donaive: A la hora de comer, el alma de

Berchmansanda en peregrinacién covviendo las

estaciones.—Cualquier plato hacia dsu gusto,; ni
tenta boca pava quejarse de los alimentos, ni de
cosa locante al sevvicio, végimen y administra-
ctén de la casa. Eva de una paciencia d toda prue-
ba. Si alguna vez le contvadecian v acosaban,
#n0 se desmandaba ni se mostraba ofendido. En
caso de veprension se¢ acogia al santo silencio .

Asi informé Pedro Emmerick, 4 26 de Octubre de
1621, acerca del proceder de Juan en el Colegio de
Nuestra Sefiora. Termina declarando que en todo
cuanto depone, no hace mds que citar unos cuan-

tos entre millones de hechos, y trazar lineas so--

brado imperfectas para que se forme por ellas
idea adecuada de la perfeccién de su colegial. A
este venerable religioso 1llamoéle el Sefior para si

4 la edad de cincuenta afios, 4 los cuatro después

de la muerte de nuestro Santo, en su abadia de
Tongerloo, donde habia principiado antes de la
vida religiosa y ejemplar que guardaba.

1 Proc.rom., pag. 331,
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CAPITULO IV,

ENTRA JUAN DE PUPILQ EN CASA DEL ARCIPRESTE.

——

1. Penuria de sus padres.—Sale del Colegio.—Trata su padre de
ponerle al trabajo.—Heroica resistencia de Juan.—Se le abre

un inopinado camino. . :
II. Aymon Timmermans le acoge en su casa.—Testimonio de su
virtud.—Nuevas congojas.

* cupapo el santo mancebo en ejercicios de

| virtud y letras, miraba ecomo de lejos las

¢/ | cosas que en el mundo pasaban. Mas como

7+ sea propio de Dios purificar la virtud de

sus siervos en el crisol de los trabajos, dispuso la

divina Providencia ensayar la de Juan con adver-

sidades y golpes, que no le habian molestado en
los afios antecedentes.

En el discurso de los tres tltimos, no sin gran
dificultad se habian cubierto los gastos de los es-
tudios; al expirar el tercer plazode 16121a indigen-
cia tenia reducida 4 esta pobre familia d términos,
que el honrado curtidor se vi6 puesto en la alter-
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nativa, 6 de cerrar 4 su hijo la carrera y con ella
la puerta 4 sus esperanzas, 6 de cargarse de deu-
das y exponerse 4 dar en escollos con la navecilla
de su casa. Las enfermedades de Isabel, que ha-
bian ido creciendo y agravidndose cada vez m4ds
en los postreros anos, no solamente le ataban las
manos y le impedian el cuidado y gobierno de Ia
familia, mas le forzaban tambi€n 4 emplear gran
parte del caudal en hacer mas llevaderos los acha-
ques, y tal vez en gratificar servicios de algunas
personas de fuera. Y ¢quién ignora cudn presto se
resiente y corre 4 la ruina una casa, cuando falta
la mano y presencia de 1a madre, y cuando el pa-
dre, por las ocupaciones exteriores que tiran de él,
ha de negar la atencién 4 los cuidados de 1a econo-
mia doméstica?

No tenia bien siete afios el nifio Juan, y ya su
madre se veia rodeada de cinco hijos que, en el
de 1612 en que vamos, eran grandecitos, y aumen-
taban con los gastos de escuela y manutencién el
peso de tanta carga. De sobra tenia razén el an-
gustiado padre para temer no pusiera trabas la
mano de Dios 4 1as profesiones que para ellos pen-
saba escoger, porque el infortunio parecia querer
aguarle el placer de sus intentos. Menester fué,
por no despedirlos de si, apurar hasta las heces
la copa del sacrificio antes de sacar al hijo mayor
del pensionado de Nuestra Sefiora.

Alin no habia llegado el hijo 4 penetrar los pen-
samientos del afligido padre, cuando un dia de

improviso llaméle éste 4 su casa, y tom4ndole POt

ia‘mano, €ntrale en el aposenso de la madre, y co-
mienza 4 ponerle 4 la vista cémo era llegado el
tiempo de discurrir sobre la precaria situacién de
las cosas. Llamaba 4 Dios por testigco de que
hasta la hora presente ningiin medio habia per-
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donado por llevar adelante su educacién; que dni-
mo no le faltaba para arrostrar todo género de
privaciones, si pudieran ellas servir de recurso
para dar cima 4 la comenzada carrera, pero que la
mane de Dios con quitarles los medios pareciain-
dicar abiertamente que otros eran los fines de su
providencia; que 4 su soberana voluntad debian
todos rendirse; que €l sentia ya marchitarse el vi-
gor de sus brazos; 1a triste de la madre agobiada
bajo el peso de las dolencias, los hermanitos faltos
ahora m4s que nunca de apoyo y defensa, todos,
en fin, se hallaban en el duro trance de colocar en
sus manos la incertidumbre de su subsistencia.
Ponderéle 4 Juan la fuerza de su natural ingenio
para adiestrarse en cualquier oficio honroso, su
discrecion y sensatez, y otras prendas con que el
cielo le habia adornado; las cuales, acompafiadas
de la inquebrantable constancia, podian servir
muy bien 4 la utilidad de la familia. Encarecidle
los afios que restaban atin de sudores para €1, de
trabajos para ellos, si 4 trueque de prolongar la
carrera los precisaba 4 gastar los pocos haberes
que les quedaban, y 4 labrar 4 tanta costa la infe-
licidad de toda 1a familia.

A esta inopinada proposicién quedé Juan ata-
jado, sin pulsos y sin saber qué responder. ¢Qué
razones podia alegar para salir al encuentro y
deshacer las bien prevenidas de su padre? Reco-
brado el aliento, y rompiendo de repente en sollo-
Zos y ldgrimas, arrojése 4 sus pies, y dejando
hablar el corazon le suplico, por las amorosas en-
trafias de Nuestro Sefior, despidiese de si aquel
negro pensamiento que le partia el alma de pena;
que no seria €l quien pasase por la determinacién
de abandonar los estudios, porque el corazén le
decia que Dios le llamaba al sacerdocio; que
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sacerdote habia de ser (y le apretaba y besaba los
pies) 4 todo trance, costase lo que costase. Y vuelto
4 su madre querida, le representé que €l habia
siempre tenido por colmo de su dicha lograr le
cumpliese Dios 4 ella el gusto, que era, como tan-
tas veces se lo habia dicho, verle sacerdote; que
el camino le tenia ya medio andado, y con oracién
y paciencia se lograria lo demds; y que, en con-
clusién, si tanto reparaban en la escasez de la fa-
milia, él no queria, no (y se le encendia el rostro
como ascua), ser de mejor condicién que sus her-
manos; 4 pany agua estaria toda su vida, como le
dejasen proseguir los estudios...-- Con este teson,
dice el P. Bauters, se defendia una y todas las ve:
ces que este punto le tocaban.

Arroyos de ldgrimas corrian de los ojos de los

tres, expresando cada cual con ellasla ternuradel

sentimiento. El hijo supo ablandar el corazén de
los padres con su briosa elocuencia, y con tanta
facilidad desvié ¢l nublado, que, puestas treguas 4
4 la consternacién, mandaron 4 Juan que selevan-
tase, y la madre pidi¢ al marido aguardasen unos
dias més, entre tanto que lo encomendasen 4 Dios,
pues tenia para si no habian de faltar 4 la divina
bondad caminos por donde acudir 4 socorrerlos.

No le salieron vanas 4 Isabel las esperanzas.
Tenia dos cufiadas, Catalina y Maria, como diji-
mos, que con haber consagrado 4 Dios la flor de
los afios, no habian perdido de vista la caridad
cristiana. Hablaron por el sobrino 4 su director
Aymon Timmermans, arcipreste y dedn, que vi-
via en Diest, varén de recomendable virtud, que
habia merecido la privanza del Arzobispo de Ma-
linas. Fué Dios servido, que asi como vino 4 noti-
cia del arcipreste la penuria que pasaban los pa-

dres de nuestro joven, se ofreciese 4 tenerle en
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su casa en calidad de pupilo, tomando sobre si la
obligacién de hacer la costa de manutencion y es-
tudios. Acomodaronse todos con menos dificultad
4 la traza de esta providencia. Sali6, pues, Juan
por segunda vez de la casa de sus padres, 4 la edad
de trece afios, pasmado del maravilloso consejo
de Dios, para entrar en la del arcipestre Timmer-
mans.

= 1EN luego consiguié en el &nimo del nuevo pro-
i1 tector la opinién de virtuoso, y con ella toda
su estima y confianza. Esto es lo que viene 4
significar el claro testimonio del maestro de latin
Valerio Van Stiphout. Sus palabras son estas:
El canénigo Aymon Timmermans tributd d la
inocencia de Berchmans un elogio seiialadisi-
ao. Con habevle sido muy fdcil acechar las ac-
ciones del sanlo joven, por tenerle de continiuo
d la vista en el inlevior de su casa y d la mesa
todos los dias, y tratarle familiarmenie, mara-
villado un dia de su edificativo proceder, dijo d
varios amigos con muy formales palabras: Este
jovencito es un dngel en puresa de costumbres.
Otra expresién no tuvo con que declarar aguel
candor angelical que se le dibujaba en el sem-
blante. Pero lo que vence 4 toda ponderacién, es
que no parece puso Dios 4 su siervo bajo la tutela
del arcipreste, sino con el fin de dar 4 conocer al
mundo con el dicho de persona tan autorizada los
quilates de su virtud.
Poco tiempo vivié Juan en compaifiia del serior
Timmermans; no consta por cosa cierta la causa
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de esta mudanza. Es probable, dice el P. Angeli-
ni, gueel mismo Timmevmans diesebuena cuenia
de su pupilo al Arsobispo de Malinas, pirtdin-
dole como d& mancebo de gram provecho pava la
Iglesia; y que esla fuese ocasion de enviarle al
seminario d cuvsar estudios mayores '. No ca-
rece de fundamento la probabilidad de esta razon,
por haber sido el dedn Timmermans grande amigo
del Sr. Arzobispo y muy aficionado 4 la familia de
los Berchmans.

Pero Dios encaminaba derechamente las cosas
por sendas ocultas al cumplimiento de sus altos
designios. Tenia el Sefior dispuesto llamar al an-
gélico Berchmans 4 la Compaiifa de Jesus, y abrié
derrotero por donde enviarle 4 Malinas; y donde
el padre terreno pensaba buscar arbitrio para in-
corporarle en el seminario diocesano, el Padre
celestial le tomaba para que mds ficilmente se
agradase Juan de aquella religién, y se alistase en
ella y militase dignamente bajo suilustre bandera.

Y aunque en la trama de los medios suele la
adorable Providencia encubrir los hilos de sus le-
vantados fines, no, empero, dejé de traslucirsele
al maestro de Diest 1a mano providencial de Dios
en este acaecimiento. Asi lo cuenta Valerio. Es-
taba Juan, dice, en humanidades, cuando, invitan-
dolefyo 4 escoger argumento para una elegia,
tomo por tema el Santo Nombre de Jesiis, y supo
darse_ tal mafa, y pintar con tan lindos colores, ¥
tan tiernamente presentar el objeto de su amor,
que ya entonces me pareci6 destinado 4 llevar
en su corazon la imagen de Jesucristo, y 4 dar su
nombre_z’t la milicia que le tiene tan glorioso.

Por dicha ha llegado 4 nuestras manos la com-

1 Vita di S Giovanni Berchmans, 1888, p. 1, €apo1v.
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posicién en verso latino, tal como salié del cora~-
z6n y pluma del santo humanista. A vueltas de
algunas imperfecciones y de alusiones mitologicas
del gusto de entonces, S€ descubre en ella el inge-
nio mas que vulgar de un joven de trece afios y 1a
facilidad de su vena poética. No poseemos €n el
dia de hoy el original de esta elegia; s6lo dispone-
mos de un traslado auténtico ofrecido al publico
por el P. Vanderspeenten, que traducido en cas-
tellano dice de esta manera:

«AT, SANTISIMO NOMBRE DE JESUS

.No, aunque la musa Caliope me concediese cien
lenguas, y regalase mis labios con el sacro raudal

1 IN SANCTISSIMUM JESU NOMEN.

Non, mihi Calliope si centum porrigatora,
Ora Philetaea nostra rigaret aqua;
Castalidumque gregis dictaret carmina dunctor,
Nomen dicendo non ego dulce potis.
Melifluum vernans inter tot nomina nomen
Jesu, dulee polo, dulce salogue solo!
Fortunatum homini quoque, nectare dulcius omne
Nectare arundineis quod fovet Hybla cadis!
Lilia cum violis nomen spiransqué Suave,
Flores puniceos elysiasgue rosas,
Nomen blandifluum, super omnia florida campi
Floridius, vincens ambrosiosque rubos!
Portantem quoque Chironen silvestria dona
Quaeque ferunt Niis jam calathisque Deae !
Roscida blandidula vincit dulcedine mella,
Quae mella in ceris attica ponit apis!
Salve vera Dei cunctisque antiquior annis
Progenics! Salve nomen ef egregium !
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que inspiré al afamado Filetas; aun cuando el mis-
mo Apolo me dictase versos Yy cantos, no seria mi
capacidad bastante para celebrar la dulcedumbre
del nombre de Jests.

»Melifluo es y de fragancia primaveral entre to-
dos los nombres; aclaman su dulzura los cielos, 1a
tierra y el mar.

»De gran dicha al hombre

€8, mds sabroso que
el néctar

recogido en las colmenas de Hybla.
»Exhala el aroma de Ia azucena, el deleite de 1a
violeta, la suavidad de 12 rosa. Nombre henchidg
de gracia, mds estimable que las del florido ver-
gel y del engalanado arbusto,
cierra que el balsamo de] fam
los canastillos de las ninfas N
»ou dulcedumbre deja atr
positada en los aly

0s0 Centauro y que
ayades, i
ds la preciosa miel de-
€olos por la abeja del Atica.

Blandius haud quicquam fando pervenit ad aures

Jamque nihi| quidquam tale volutat homo!

Nomen Jesu homini felix quoque, parte beatum
Omni ;

lam cunctis contigit una salus.
ulget, celsumque caput super
Omnia dulciflugm nomen ad usque tuum,
Quo nihil in terris ag finem, solis ad ortum,
Solis ad 0ccasum clarius exstat opus.
Hoe scopus, hoc arx €st, quo tela hostilja tendunt,
Insultant hostes insiliuntque truces,
Nomen quo nulium vidit formosins aetas,
Lucidius glacie Splendidiusque vitro;
Tanto formosis formosins omnibus unum :
Sin dubium €St, caccum Cynthia lumen habet,
Egregiumque nitet fulvum guae dividit aurum,
Qualis gemma nitet burus iaspis aqua,
Purpureos flores despectat odoris honores
Quae legit Elysiis mell
Gemmas Sardenych 0s,
Abvectas bacca
Atrchetypon, salve, Je
Lingua salyt

Efi agmina tollit

a apis acta rocis,
saphiros, jaspidas, undis
S, Chrysolithosque rubros,
SU, nomenque beatum|
andi munerag functa tuj,

Mas rica virtud en-
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Salve, Jesus, verdadero Hijo de D1os,£rér:i{;;
oénito ante toda criatura. jSalve, nombre ebor C‘Ep(‘;
;\’-i oido de hombre oy6, ni en pecho human

uavidad como la tuya. :

: iNombre de Jestus! prenda de b1enavr::ntluranlzaci
! 5 . - = u
mzjmantial de salud, pues en Ti consiste la sa

el humano linaje.

i iOh Jestis! campea la blandura de tu nombrenir
se“ei:ncumbra sobre el escuadrén de toc_los los 1r.Lo :
tres. No se conoce en la tierra, del oriente al oc

so, virtud esclarecida como la tuya. o

,Blanco principal, adonde asestan sus ngs :
da”rdos hostiles; alcdzar fortisimo, en quien hac

i enemigos.
impetu los asaltos o -

p\" otin siglo oy6 hablar de nombre mé.s’he
s = ejo, mas didfano
moso. Mds limpido eres que el eSpe] 1, iu i

i T solo cifras en Ti el esplen

ue el cristal. Td so _ :
?odas las beldades. Quien ponga en eslto duda, con
fiese que los cielos perdieron su claridad. S
Cual brilla el diamante engastadq en or9h' a

pu::ro jaspe 4 través de las ondas; asi echas de

singulares destellos. : s

Robe la abeja 4 las rosas de los Eliseos la miel

y ' erfumes de las flores

delicada y menosprecie los p Sl
ireas, S cioso eres Ti;m :

urptlireas; mas gra . 11-

Eierras que z4firo, jaspe, topacio, perlay cualquie

iedra preciosa. . :

5 Salve, Jests, nombre b1enhadadq, gala'de totc;rr

béidad. Enmudezca mi voz que no acierta 4 can

tus grandezas.,,




